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Vorwort

Englische Chormusik ist bei deutschen Chéren seit vielen
Jahren en vogue. Britische Verlage bieten ein groBes Sorti-
ment an englischen Chorkompositionen an, doch nur we-
nig davon ist im deutschen Musikalienhandel greifbar, sieht
man einmal von Elgars Dream of Gerontius oder einigen
Anthems von Purcell ab.

Die vorliegende Publikation entstand mit der Absicht, un-
seren Choren eine kompakte Sammlung herausragender
geistlicher Chorwerke aus England zur Verfligung zu stellen.
Aus der bewahrten englischen Chorpraxis heraus werden
die wichtigsten Komponisten des 16. bis 19. Jahrhunderts
mit reprdsentativen Werken vorgestellt. Gerade aus der
Zeit des Barock durfte es manche Neuentdeckung geben.
Es ware zweifellos spannend gewesen, weitere ,, Verse An-
thems" abzudrucken, denn was ist hierzulande tiber Handel
oder Purcell hinaus schon bekannt? Diese umfangreichen
Anthems mit ihren Wechseln aus Soli und Chor hétten je-
doch den Umfang des Chorbuchs deutlich gesprengt. Aus
Umfangsgriinden wurde in diesem Rahmen zudem auf
Werke des 20. und 21. Jahrhunderts verzichtet.

Die Sammlung ist nicht als liturgisches Kompendium ge-
dacht, doch eignen sich alle Satze fiir Gottesdienste auch
aulerhalb der anglikanischen Tradition.

Die Chortradition an den britischen Kathedralen und Col-
leges geht bis heute von Knabenstimmen im Sopran und
ménnlichen Altstimmen aus. Unsere Auswahl richtet sich
vor allem an gemischte Chdre im Rahmen unserer kirchen-
musikalischen Praxis. In diesem Zusammenhang sind man-
che Tonarten gegenuber den englischen Vorlagen verdn-
dert worden. Dies gilt besonders fur Werke, die sehr tief
lagen, etwa flir zwei Tenore, Bassus und einen Altus (z.B.
Sheppard: In manus tuas).

Da die englische Praxis im Umgang mit Alterationen ins-
besondere im 16. Jahrhundert ungewohnlich ist, haben wir
bei den betreffenden Werken relativ viele Sicherheitsakzi-
dentien eingefuigt, um deutlich zu machen, dass die Altera-
tionen wirklich so gemeint sind. Dies betrifft z. B. Passagen,
in denen ein Stammton und seine Alteration gleichzeitig
erklingen, also z.B. gleichzeitig f und fis oder e und es. Dies
ist ein spezifisch englisches Klangphdnomen, das sich durch
die Stimmfiihrung begriindet: Geht die eine Stimme auf-
warts, so hat sie den hoheren Ton, geht die andere Stim-
me gleichzeitig abwdrts, so nimmt sie die Tiefalteration des
entsprechenden Tones, wodurch dann diese sogenannten
Querstdnde zustande kommen.

Ein weiteres Spezifikum englischer Kathedralmusik ist die
Aufteilung des Chores in zwei Chére. In der Regel stehen
diese in den englischen Kathedralen und Colleges auf zwei
Seiten — so wie die Mdnche im Chorgestiihl von Klostern.
Auf der einen Seite steht der eine Chor mit dem Dekan, auf
der anderen Seite der andere mit dem Chorleiter. Daher wird
die eine Seite auch , Decani" (Dec) und die andere ,,Can-
toris” (Can) genannt. In unserer Ausgabe haben wir diese
Begrifflichkeiten in der Regel durch 1. und 2. Chor ersetzt,
da dies der Praxis hierzulande mehr entspricht.

v

Bei den sogenannten ,Verse Anthems" wechseln chorische
Abschnitte mit Passagen fur Solostimme(n). Anstelle der da-
fur gebraulichen Beischriften ,Verse” und , Full” haben wir
die bei uns tblichen Termini ,Soli* und , Tutti" verwendet.

Die Orgelangaben zu Registrierung und Manualen wurden
behutsam an die deutsche Praxis angepasst.

Wir glauben, dass wir mit dieser Sammlung ein vieféltiges
Angebot an sowohl einfacheren Satzen als auch Kompo-
sitionen fiir ambitionierte Chore bereitstellen, das von der
Farbigkeit und Lebendigkeit englischer Chormusik zeugt.

Cambridge und Koéln, Mérz 2016
Christopher Robinson, Richard Maildnder

Zum Chorbuch ist eine CD mit dem Titel God so loved the
world erschienen (Carus 2.016/99). Der figuralchor koln
singt unter der Leitung von Richard Maildnder, die Orgel
spielt Martina Mailander.
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Foreword

Among German choirs, English choral music has been en
vogue for many years, and English publishers have a wealth
of English choral music in stock which is, however, rarely
available in sheet music stores in Germany — apart from
Elgar's Dream of Gerontius and a few anthems by Purcell.
The present publication originated with the intention of pro-
viding our choirs with a compact collection of outstanding
sacred choral works from Great Britain.

Based on received English choral tradition, a selection of
the most important composers from the 16t to the 19th
centuries are introduced by means of representative com-
positions. Particularly with respect to the Baroque era, there
may be many new discoveries. It would no doubt have
been exciting to reprint some of the verse anthems from
the Baroque era — after all, how much English choral music
from this era is known in our part of the world, apart from
Handel or Purcell? But these extensive anthems, with their
alternation between the choir and soloists would exceed
the bounds of the present collection. Similarly, since clearly
they would have exceeded the scope of this volume works
from the 20th and 21st centuries have also been excluded
from the collection.

This collection does not attempt to represent a liturgical
compendium, but nonetheless all of the settings contained
here are suitable for use in services in and outside the
Anglican tradition.

Today, the choral tradition as practiced in English cathedrals
and colleges is still based on the use of boys' voices for
the soprano part and on the use of male alto voices. Our
selection focuses especially on the use of mixed choirs in the
context of present day church music practice. With respect
to the English originals, some of the keys have been altered.
This is particularly true of works which were very low, for
example, for two tenors, bass and one countertenor (e. g.,
Sheppard: In manus tuas).

Since there were significant differences between English and
Continental usages with regard to alterations, particularly in
the 16t century, we have added a more than usual amount
of cautionary accidentals to confirm that these are, in fact,
intended. This concerns, for example, passages in which the
scale tone and its alteration are sounded simultaneously,
i.e., F and F-sharp or E and E-flat at the same time. This
is a very specifically English sound effect which is justified
by voice leading: a voice that ascends will sing the higher
pitch; but if another voice is descending at the same time, it
will sound the lower alteration of the respective pitch, thus
creating these false relations.

A further special characteristic of English cathedral music is
the division of the choir into two groups of four voices each.
As a rule, choirs in English cathedrals and colleges are placed
on two sides, like the monks' choir stalls in monasteries. On
one side, there is a four-part choir with the dean; on the
other side, a likewise four-part choir with the choirmaster.
This is why the one side is often called “Decani” (Dec), and
the other “Cantoris” (Can). In our edition, we have replaced
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these terms with 1st and 2nd choir, since this corresponds
more closely to the practice customary in our choirs.

In the case of the so-called “Verse Anthems,” choral sections
alternate with passages for solo voice(s). Instead of the con-
ventional designations “Verse" and “Full,” we have used
the terms customary for us, viz., “Soli" and "“Tutti.”

The indications with respect to organ registration and ma-
nuals have been cautiously adapted to German usage.

We believe that this collection offers a manifold range of
both simpler settings and compositions for ambitious choirs,
bearing witness to the colorfulness and vibrancy of English
choral music.

Cambridge and Cologne, March 2016
Christopher Robinson, Richard Maildnder
Translation: David Kosviner

In addition to this choral collection a CD under the title
God so loved the world (Carus 2.016/99) is available. The
figuralchor koln is directed by Richard Mailander, the organ
is played by Martina Mailander.
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1 Almighty and everlasting God ®

aus: Barnard, First book of selected church musick (1641)

Orlando Gibbons (1583-1625)
Text: Book of Common Prayer
Gebet am 3. Sonntag nach Erscheinung des Herrn

y ﬂ |y
Soprano |2 T ! T ! T
A4 | |
)
—— —] ] | i — T T "
Ao | x P R — —— |
bv | | K () =
Al - might - y and ev - er-last - ing
ﬂ Iy
Tenore |t 1 i 1 =
AN I I !
¥ Al
. o |
Basso @%‘%ﬂ? :" T :' ED E = = = = E =
N ' | ' '
Al - might - y and ev - er - last - ing God,
4
y f) |y :
S b . o | | | | |
o>+ — — . ———to = '
ANIY4 ] Il ] Il 1 = () = 1 ]
D) ' T | '
Al -might - y and ev - er - last -ing  God,
f) |y \ |
o b I I } I | | | |
o> — T I il g———© i
ANE"4 () () = 1 1
[
God, and ev - er - last -ing God,
f) |y y | |
o 1V hH T 1 1 1 | = fo) |
ﬁ} p v =) | [&) = 1 1
= | | 1 1
ANV ] () = 1 ] ] I 1
y [ [ ! '
ev - er - last - ing,and ev - er - last - inc ci - ful-ly look
o)1 I — fo)
755 —  — ]
v_ 17 1 1 1 1
N 1 | I
last - ing God, . i - ful-ly look up -
N
N\
&
&
- b 77~ P S— I
S = e
QOQ'(Q i T T T i
A mer - ci - ful -1y look up - on
QJA | L
AN ! i — 1
(\'2)‘ —F o E— 2= o i i i
N bt © o ~——
QO - firm -1 - ties,
I | fK] P
e =
[ [ j
in-firm -i - ties, mer - ci -
— -
1 1
! 1
rb\.o our in-firm - i - ties,
$°
©2016b, arus-Verlag, Stuttgart — CV 2.016/05

Vervielfaltigungen jeglicher Art sind gesetzlich verboten. / Any unauthorized reproduction is prohibited by law.
Alle Rechte vorbehalten / All rights reserved / Printed in Germany / www.carus-verlag.com




in

our
and

7
all

in

and

ties,
i - ties,

ties,
77~

firm

i
|ZP=]
in

in - firm

ties,
(@]

in - firm

our____

our

W=D
on

in - firm

on

r

u
in - firm

()

=
up

o 1
[ Fan WA/ ]
Y
0
0
Z H 17
v_1¥

P A

> > >
= 1= L=
= = =
ERNIE: El
< - H- < 5 J
= & = = =
- -
= =
=y ML s0
— — o
> > \ =
= el = NTT &
= = 1
T = A w = <
m I w | 1REN m HH <
- [~ > [~
| = <
) 7 7 M-
= =
[ 2 = N m
= 2 I < 7
R Rt
1 7] @
' N 2
. - - -
N @0 = = =
N| © N QI s N s R e
= ] = = =
_ = TN 2 MLz ol 2
=} =} =
1
o
= = <
| -~ . all| & TM| E s ol €
- = = <=
! < | LLL q A\\&\
L - — 0| o K __ () =
\ ¢ = |NH-T || = AU & T NI
HEEE HEEE NN ' . s 4l = AR
1 —4 -
N| -~ D 2 a4l 2 \A@ .
17 f=i
, : _ 2 = s I s 2
4 & U [<gui = TN 2 e 2 | A\Aoo 2 o 2
N1 © N © = 3 S T % 2 2 2
1 g EEER 1 T 7 T
O =
.rllm . | = L) %b
- n 2 A5 T
[ < TN < - N R
Pl|a A el ! 1
g1 o =l &
N < < (]
N 5 D | | ES ML 2
[<EREE =
L S D w 2 - - 1
o (T 2 [N 2 Q| -~
. h S 15 _
1
= P — s WUy — ] 3 @2
ML & N = |} L= N = N| g P-Im
li.N Ei.N Hi.N Hi.N m Jn Jn HI.N
™~ | N | N | N ™ | ™~ | N | ™~
-~ N N | N — N N | N
li.N l.N ll.N ll.N N BN BN BN
N NG NG N SN N N N
/ P ot ot \ ~ / Pt ot ot \

Carus 2.016/05



24
r ) |
AT — S p —— =  — & 77
[ i an WAV ~ = = 1 = = 1 1 1
ANEY4 1 1 | | 1 1 1 1 |
D) 1 1 I 1 T y |
stretch forth thy right hand to help and de -
S —
[ Fan WA/ = = | = o & () = | = () Il ]
A4 [@ ] 1 - - 1 (] =
D) ~————
fend us, stretch forth thy right hand to help and
%; 77 75 7  —— T |
! ] — T T E'] T —re i ] 7
A4 1 1 ! 1 1 1 1 1 ! 1 1 1 I I : ()
¥ de -fend us, stretch forth thy right hand to help and de-fend us,
O |
\cl\'. I{',"'})r" ia in ia ﬁ i« in ia ()I i’ I I
fend us, stretch forth thy right hand to help and de -
27
r ) | P
y 4y i |0 —e— 77
(67217 = | = | | | 1 = 1
ANV ] = Il 1 | ] Il Il Il
D)} T T T T T
A fend us, to help and de - fend us,
[ .
A 70— T n — I T t —
LS — m——| I I — s 7 m——]
o ¥ e ° o
de -fend us, stretch  forth thy right hand to help
In I !l L\ i fo ] 5 | fo 0 5 | |
o> — i —F —e— =
ANIY4 1 ! I I I I I ! I i 1
¥ stretch  forth thy right hand to help and _ de - fend,
P
)| I 2 [o) =
i e — | '
v_1F 1 1 1 L Al
N ' '
fend
30
a P
ﬁ f E ! [&] | ] E?
AND"4 I 1 I I I 1 1
D) — 1 '
_ de-fend us, de - fend
9 1 ’) Ih I I I I
(o> — — s i
ANE"4 () ~ 1
¢ to hel
— us, to help
O 1. | ,
o 7 | 1 | |
él E L ! | © Il | ) | = - [
=i | | | 1
| | 1 1
5) I T T
_ de-fend us, and through
“: {l i’,\ — [® ] I ! < EO ©

=
Il
1

through Christ our Lord,

H 1 . QO A | )
£ 525 P — — T+ ——o
5 %Qz i — i I H—*
men, XN urd. A - men, a - - - men.
0H . A ~
' — ] —]
: . :; ’I -d=> (JI ,l I [@ ) P=%
. N - - men
|
>
(@ ] E—
. N .
tl 60\ __Christ our  Lord. A - -
AS)
Al (_,Qorb' « ewiger Gott, schau gnédig auf unsere Schwiche, und in all

Hana ?"\) , 2u helfen und zu schiitzen; durch Christus unseren Herrn. Amc

© Carus-verlag, Stuttgart
Carus 2.016/05




2 Ascendit Deus ®

Text: Ps 47,5; 103,19

Peter Philips (~1560-1628?)
Offertorium an Christi Himmelfahrt

aus: Cantiones sacrae (1612)
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3 Ave Maria
Three Motets op. 2,2 (1887/1907)

Andantino .’ = 88

Edward Elgar (1857-1934)

Text: nach Lk 1,28.42, Bittzusatz
»Sancta Maria“ aus dem 15. Jh.
Orgelbegleitung siehe Chorleiterband
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4 Ave Maria ®

Text: nach Lk 1,28.42

Robert Parsons (~1535-1571/72)
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6 Beati quorum via ®

Charles Villiers Stanford (1852-1924)

Three Motets op. 38,3 (1905)

Text: Ps 119,1

Con moto tranquillo ma non troppo lento
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7 Blessed be the GOd and Father Samuel Sebastian Wesley (1819-1876) 1833/34
Text: 1 Petr 1, 3-5, 15-17, 22-25
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8 Come, Holy Ghost

Thomas Attwood (1765-1838) 1835
Text: John Cosin (1594-1672) nach
,,Veni Creator Spiritus von Hrabanus Maurus (c. 776-856)

Larghetto Orgelbegleitung sieche Chorleiterband
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9 Evenlng SCerce mn d Thomas Attwood Walmisley (1814-1856) 1855

Text: Lk 1, 46-55; Lk 2, 29-32
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Bol dly J -9 Orgelbegleitung siehe Chorleiterband
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10 Evening Service in C
The Morning, Communion and Evening Service op. 115 (1909) Charles Villiers Stanford (1852-1924)
Text: Lk 1,46-55; Lk 2,29-32
1 . Magnificat nach dem Book of Common Prayer
Orgelbegleitung siehe Chorleiterband

Allegro moderato . = 100
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12 Factum est silentium ®

Text: nach Offb 12, 7.8

Richard Dering (~1580-1630)

aus: Cantica Sacra (1618)
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Thomas Weelkes (~1576-1623)

13 Gloria in excelsis Deo ®
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14 God so loved the world — Seite / page 54

15 How dear are thy counsels ® William Crotch (1775-1847)
Text: Ps 139, 17.23.24
Orgelbegleitung siehe Chorleiterband
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14 God so loved the world ®

aus: The Crucifixion (1887) John Stainer (1840-1901)
Text: Joh 3, 16—17
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16 1 heard a voice from heaven

aus: Musica Deo Sacra (1668)

Thomas Tomkins (1572-1656)
Text: Oftb 14,13
Book of Common Prayer, aus dem Beerdigungsritus
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17 If ye love me

aus: Certaine Notes (1565) Thomas Tallis (~1505-1585)
Text: Joh 14, 15-17
Antiphon am 6. Sonntag nach Ostern
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18 In manus tuas

aus: Gyffard Pastbooks (1. Vertonung) (vor 1580)
John Sheppard (~1515-1558)
Text: Ps 31,5; Lk 23,46

Ablauf: T. 1-11, Schola, T. 12-36, Schola ab*, T. 1-11, Schola
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19 Lord, let me know mine end ®
aus: Forty Select Anthems (1743)

Maurice Greene (1696—1755)
Text: Ps 39,4-7.12.13
Orgelbegleitung siehe Chorleiterband
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20 Mass for four voices
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21 My soul, there is a country ®

Six Songs of Farewell Nr. 1 (1916) Charles Hubert Hastings Parry (1848-1918)
Text: Henry Vaughan (1621-1695)
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22 Nolo mortem peccatoris

aus: Tristitiae Remedium (1616)

Thomas Morley (1557/58-1602)
Text: John Redford (?—1547) nach mittelalterlicher Vorlage

und Hesekiel 33,11
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O Gott, du bist mein Gott. Frith am Morgen will ich nach dir suchen. Meine See’ (,QJ .1n Fleisch sehnt
sich nach dir in einem diirren und trockenen Land, in dem es kein Wasser git & .eiligtum gesucht,
auf dass ich deine Macht und Ehre erblicken konnte. Denn deine Lieb und * .elbst. Meine Lippen
sollen dich preisen. Solange ich lebe, werde ich dich auf diese Weise 1 ¢ben in deinem Namen.
Weil du mein Helfer gewesen bist, daher will ich im Schatten deine . <(\’b'
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24 O for a closer walk with 7~ (JOQ*

Charles Villiers Stanford (1852-1924)

aus: Six Hymns (1910) o) Melodie: aus dem Scottish Psalter von 1635
,z;&\ Text: William Cowper (1731-1800)
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25 O God, whose nature and property
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Text: Book of Common Prayer (Prayers and
Thanksgivings upon Several Occasions)

) | | | | | | |
Soprano m- I = — o——-——+ —1— J—
Alto SP—% © — & 7> O 7 ) 77 77 77 7> 7]
s © f‘ | | b T | T
o God, whose na -ture and pro -per -ty is ev - er to have
: S o “A.J J.JJJ‘.%[.%J%JAA
Tenore - o) =—© —Fo —— @ 128 > 2 e
Basso V & | T T I = = 77 T T T T T
N ' I | | | | | |
6
) | | | |
P’ A 1 I
y AWN2Y =i p=K
[ F an WA 2z 2z
AN o =4 =
o 1 1 |
mer - cy

'l:l = =

Z 1 1
V! 1

\

11

() .

P’ A [

y A

D) I’ =~
hum - ble
-st ©

X

J Ol

Z b 7 (@ ]
VT

N [

pi - ti - ful -ness of

thy

great

the

Carus 2.016/05

2N



()

for the
sus

(@)

ad - vo

[(® ) [(® )

a - tor
(o)

Je

77
tor and

I}
(@]
sus,

Christ, our me - di

(@]
Je

(@]
di
(@)

sus

hon -our of

me

o
Je
[

Iho
7

(@]
our
(@]
[}
for the

hon - our of

Christ,
(@)
Christ,
(o)
Christ,

(&)

sus
(o)

for the
[(® )

sus

sus

(o)

Je
Je
Je

7
7

of __
[(® )

of ___
of __

77
()

hon - our
[(® )
7
hon -our
hon - our

¥

27

&9

=] =]
H AT
' ™
| TTTe
) < 4
A _
N z 0
S N S ' ' '
' ' rt ' o o
= L= Ul - )
ME S TP = 119 © |~
LI 1 =
NIE \ N \1H ] o©
1 1 1 1 ™ m 1
1 lllt ! ! o L
2116’8 [lo|| & (M| & 9 53
N 0 = ML g = W 2
1 1 1 1 Lyl . ISR}
o T T T <5
TRy | T 3 S &
V . ° ) M < [ e
5 4H 2 5 HN 5 - -~ B g
= =] \l .
ST 2 (|19 2 N S Hh m Ha m 55
[y o [44 = = N =
Nl S TR L o 5 3
A IEL PRI OEE
ML= ||M] & T O N = 2 U W h S g
L < B L \4 q ( ™ m m
_ ! - ' T =) = Ou\ / Alsig i a /M
= 1 —T1 - o O
ARG IER H o (|8] 2 |2 {3 % £5
M TTTO TN TR 2 e
1+ N o , -0
TN R BEE O (HH . HH O R 5 2
M| 5 TN \EEE TTT cm M
° e L IR e 52
NN N o
AR AR R _ _ g
N === \NIHE T I T ah m
T T T T . 25
ek | TR TR o W TR < =
™ = 41 Im ™ G 11 11 T d. m
< 3111 = [M[| © |! T < [T < _ 0. =
=] I mvmv
I _, |3 ) 1 1 gl < | ] ,owa
2 R i < [IW| 2 W o 5 o Ul @
N 3 (v _ S M| = o = 0= 0 = M| &
- O Q (o] Q o
N dan a den den HI.N e HI.N
Ko N N> IN| o N N Ne= N| =9 5
/ T\ / T\ .o

aacht werden, zur Verherrlichung Jesu Christi, unseres Mittlers

© Carus-Verlag, Stuttgart

Carus 2.016/05

Gnadc ?“\)



19le”]
red - emp -
su

Je

su
rz
1)

Fest der Verkldrung des Herrn
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27 O praise the Lord @

aus: Barnard, First book of selected church musick (1641)
Adrian Batten (1591-1637)

Text: Ps 117
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28 O salutaris hostia ®

Edward Elgar (1857-1934) ~1880
Text: Thomas von Aquin 1264
Orgelbegleitung siehe Chorleiterband
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1. O heilbringende Hostie, die du die Tiire zum Himmel 6ffnest, wenn uns feindliche Anfechtungen bedréngen,
dann verleihe Kraft, bringe Hilfe.
2. Dem dreieinigen Gott sei immerwéhrende Ehre, der Leben ohne Ende uns schenken mdge im Vaterland.
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30 O thou, the central orb

Charles Wood (1866-1926) 1915
Text: Henry Ramsden Bramley (1833-1917)
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31 Prepare ye the way of the Lord Michael Wise (~1648 1687)
Text: Jes 40,3-9
Orgelbegleitung siehe Chorleiterband
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63 Coro II (Can)
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32 Remember not, Lord, our offences z so

Henry Purcell (1659-1695)
Text: Book of Common Prayer, Litanei
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33 Salvator mundi ®

John Blow (~1648-1708)
Text: Antiphon am Morgen des Festes der Kreuzerhhung
Generalbassaussetzung siehe Chorleiterband
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34 Salvator mundi ®

Thomas Tallis (~1505-1585)

Text: Antiphon am Tage des Festes der Kreuzerhhung

aus: Cantiones (1575)
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35 The Lord’s Prayer

. Robert Stone (1516-1613)
aus: Certaine Notes (1565) Text: Vater unser in der Version des Book of Common Prayer,
Mt 6,9-13
() 4 | | | | | | N | |
Soprano ’l | ‘, ’l | Il (JI I I. 1T | Il |
Alto s ¢ F F £ s— 3% s 3 =+
[ | | I | I | v | | o
Our Fa - ther, which art in heav’n, hal - low-ed be thy name.
0 [o) [o) — | : R P g #
oo |EEEE == e —— £ e e —
N [ [
3
' [u | | I , . , . . | . , , I
P A°) 1 1 1 1 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
| | 1 | 1 1 1 | | | |
‘(‘D_S—S—!—se—mf 1z F F_i 2 2
A R S I F 1 r
Thy king - dom come. Thy will be done in earth as

PR S S R R R P S

TR

ZE. ————r——r—
N T T T T T |
5
r 4 | | | | | |
e o I T i ] i
ANEY4 - - Q’ ! ()

CAN S O

Give us this day

g d

I. ! r)
N I | I

Carus 2.016/05 123



36 The Lord’s Prayer
aus: The Whole Booke of Psalmes (1592)

John Farmer (~1570-1605)
Text: Version nach den metrischen Psalmiibersetzungen von
Sternhold & Hopkins 1562 (Mt 6,9-13)
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37 This is the record of John

Text: Joh 1,19-23

Orlando Gibbons (1583-1625)
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Dies ist das Zeugnis des Johann

Und er bekannte und leugne
Er sprach: Ich bin's nich*
Dass wir Antwort geb
Predigers in der W#-
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be’ crusalem Priester und Leviten, dass sie ihn fragten: Wer bist du?

« nicht Christus. Und sie fragten ihn: Was denn? Bist du Elia?
1twortete Nein! Da sprachen sie zu ihm: Was bist du denn?

. Was sagst du von dir selbst? Und er sprach: Ich bin eine Stimme eines
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38 Thou wilt keep him in perfect peace Samuel Sebastian Wesley (1819-1876) 1853
Text: Jes 26,3; Ps 139,11; 1 Joh 1,5,
Ps 119,175; Mt 6,13
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Du schenkst dem, der sich auf dich verlésst, reinen Frieden. Die Finsternis ist bei dir nicht finster, auch die M
wie der Tag. Dunkelheit und Licht sind bei dir gleich.

Gott ist Licht und in ihm ist keine Finsternis. O lass meine Seele leben, und sie wird dich preisen, denr -

die Kraft und die Herrlichkeit in Ewigkeit. Du schenkst dem, der sich auf dich verlésst, reinen Fried
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